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Wstep

Nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje urzadzenia w celu zapoznania sie z ograniczeniami

zwiazanymi z uzytkowaniem urzadzenia.

Zalecenia bezpieczenstwa

: Oznacza w tym podreczniku
| OSTRZEZENIE | niebezpieczenstwo zranienia

lub ryzyko wypadku dla
uzytkownika lub innych oséb.

= Urzadzenia EcoStar Info Ilub EcoStar Auto
nalezy uzywacé jedynie zgodnie z zaleceniami
wskazanymi w niniejszym podreczniku.
Instrukcje  personelu medycznego majq
pierwszenstwo przed poradami podanymi w
tym podreczniku.

= Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
wspomagania funkcji zyciowych.

» Urzadzenia Ecostar powinny by¢ uzywane
jedynie wraz z przewodami, maskami, ztaczami
i akcesoriami zaleconymi przez lekarza lub
dostarczonymi przez osobe $wiadczacg ustugi
opieki w miejscu zamieszkania. Nalezy
sprawdzi¢, czy dla kazdego z akcesoriow
dostepna jest instrukcja obstugi i zapoznac¢ sie
z tymi instrukcjami.

= W przypadku maski na twarz, nalezy uzywac
zawsze maski wyposazonej w zawor
zapobiegajacy duszeniu.

» W przypadku podejrzenia, ze urzadzenie Iub
jedno z akcesoridw jest niesprawne, zniszczone
lub nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac
sie z osobg $wiadczacg ustugi opieki w miejscu
zamieszkania pacjenta.

= Nalezy korzysta¢ jedynie z modutu zasilajagcego
dostarczonego wraz z urzgdzeniem.

= Nie nalezy podejmowac proby otwarcia lub

modyfikacji urzadzenia. Konserwacje
opisywanego urzadzenia moze wykonywac
jedynie upowazniony personel. Nalezy

skontaktowac¢ sie z osobg swiadczacg ustugi
pomocy w miejscu zamieszkania.

= Jezeli urzadzenie jest podtaczone do listwy z
kilkoma gniazdami, do systemu nie moze byc¢
podtaczona zadna dodatkowa listwa z kilkoma
gniazdami ani przediuzacz.

= W czasie zabiegu, do gniazda USB urzadzenia
nalezy wiaczac tylko aparaty dostarczone przez
osobe opiekujaca sie w miejscu zamieszkania.

= W razie potrzeby, urzadzenie mozna odcig¢ od
sieci elektrycznej odtaczajac przewdd zasilania.
Pamieta¢, by pozostat on dostepny.

= Nalezy umiesci¢ urzadzenie na stabilnej
ptaszczyznie poziomej, w otoczeniu czystym i
suchym. Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu
zrédta wody.

= Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi i zwierzetami
domowymi lub szkodnikami.

= W przypadku dodatkowego podawania tlenu
nalezy skrupulatnie przestrzega¢ instrukcji i
srodkéw ostroznosci zwigzanych z podawaniem
tlenu.

EcoStar Info, EcoStar Auto

Po natozeniu maski, nalezy upewni¢ sie, czy
urzadzenie wytwarza przeptyw powietrza. Jesli
urzadzenie nie wytwarza przeptywu powietrza,
nalezy natychmiast zdjg¢ maske i skontaktowac sie
z dostawcq ustug pomocy w miejscu zamieszkania.

Nie wolno przypadkowo ani umyslnie
zakrywac¢ wylotu powietrza ani zadnych innych
otworow w obudowie urzadzenia, jak rowniez
przewodu oddechowego. Nie przykrywaé
urzadzenia ani nie ustawia¢ go zbyt blisko $ciany.
Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie
jakichkolwiek ptynéw lub przedmiotow do wylotu
powietrza.

Nigdy nie nalezy zamyka¢ otworu zastawki maski,
gdyz umozliwia on ciagty przeptyw powietrza i

redukuje do minimum ponowne wdychanie
dwutlenku wegla. Podczas dziatania urzadzenia
podawane do maski powietrze powoduje

wypychanie wydychanego powietrza przez otwér
zastawki maski. Natomiast kiedy urzadzenie nie
dziata, do maski nie dociera wystarczajaca ilos¢
$wiezego powietrza i wystepuje niebez-pieczenstwo
ponownego wdychania wydychanego powietrza, co
w pewnych okolicznosciach po kilku minutach moze
doprowadzi¢ do uduszenia.

Na zbyt niskich ustawieniach cisnienia CPAP,
przeptyw powietrza moze by¢ niewystarczajacy,
aby wydmuchaé¢ nadmiar wydychanego powietrza z
maski oraz obwodu pacjenta. Moze wystepowac
ryzyko ponownego oddychania wydychanym
powietrzem.

Nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednig dtugosé
przewodow pozostajacych na tézku. Zbyt diugie
przewody mogtyby sie owina¢ wokdt glowy i szyi
podczas snu.

W przypadku przerwy w doptywie pradu lub
niesprawnosci urzadzenia zdja¢ maske.

UWAGA opisywanego urzadzenia lub

innych szkod materialnych.

Urzadzenie EcoStar Info lub EcoStar Auto mozna
uzywaé wylacznie na zlecenie lekarza. Nie nalezy
zatem w Zzadnych okolicznosciach samodzielnie
modyfikowaé ustawien zaleconych przez lekarza.
Poniewaz jest to elektryczne urzadzenie medyczne,
nalezy przestrzega¢ zalecen kompatybilnosci
elektromagnetycznej podanej przez osobe
Swiadczaca ustugi opieki w miejscu zamieszkania
pacjenta.

Tak jak w przypadku kazdego elektrycznego
urzadzenia medycznego praca urzadzenia moze
by¢ zakiécana przez przenosne urzadzenia
komunikacyjne pracujace na czestotliwosciach
radiowych (telefony komédrkowe, Wi-Fi) znajdujace
sie w poblizu, z wyjatkiem dopuszczalnego
osprzetu.

Wstep o 3
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Jezeli urzadzenie jest uzywane z
nawilzaczem ogrzewajacym GoodKnight H,O:

= Nalezy postepowa¢ zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji obstugi nawilzacza.

= Dodanie nawilzacza moze zmieni¢ osiagi
urzadzenia.

Przeznaczenie

Urzadzenia EcoStar Info i EcoStar Auto s3
urzgdzeniami  dostarczajgcymi  przez  maske
powietrze o dodatnim cisnieniu i przeznaczone s3
do zabiegédw u pacjentéw cierpigcych na zespot
obturacyjnego bezdechu i sptyconego oddechu w
czasie snu (OSAHS), o wadze ponad 30 kg. Moga
one by¢ wykorzystywane w warunkach domowych
lub w placowce medycznej.

Urzadzenie moze by¢ uzywane z nawilzaczem
GoodKnight H,O0 w  przypadku zalecenia
dodatkowego cieptego nawilzania w leczeniu
pacjenta. Wymieniony nawilzacz jest przeznaczony
do podgrzewania i nawilzania powietrza o
dodatnim ci$nieniu dostarczanego pacjentowi przez
odpowiednie urzadzenie.

Przeciwwskazania

Badania wykazaty, ze stosowanie cisnienia
pozytywnego jest przeciwwskazane u niektdrych
pacjentéw cierpigcych na jedno z nastepujgcych
niedomagan:

= Rozedma pecherzowa o znacznym nasileniu lub
z powiktaniami w przesztosci odmy optucnowe].
= Odma optucne;.

= Obecnos$¢ powietrza w jamie czaszki, niedawno
przebyty wuraz lub zabieg chirurgiczny z
powiktaniami przetoki pomiedzy jama czaszki a
jama nosowo-gardtowa

= Niewyréwnana niewydolnosé miesnia
sercowego lub niedocisnienie, szczegdlnie w
przypadku zmniejszenia objetosci krwi lub w
przypadku zaburzen rytmu serca

® QOdwodnienie.

= Silne krwawienie z nosa, takze w przesztosci,
hemofilia.

=  QOstre zapalenie zatok, zapalenie ucha
srodkowego lub perforacja btony bebenkowe;.

®  Tracheotomia.

4 o Wstep

Dziatania niepozadane

Nalezy skontaktowaé sie z lekarzem, jesli
podczas uzywania urzadzenia wystgpig
nastepujgce objawy: niepokojgce bdle w klatce
piersiowej, powazne bdle gtowy, utrudnione
oddychanie, sucho$¢ dréog oddechowych lub
nosa, reakcja alergiczna skoéry, katar lub krew z
nosa, bdle lub dyskomfort uszu i w zatokach,
wzdecia, senno$¢ dzienna, zmiany nastroju,
utrata orientacji, podraznienie Ilub utrata
pamieci.

Sprawdzanie kompletnosci
urzadzenia

Urzadzenie  dostarczane  jest wraz z
nastepujgcymi akcesoriami:

= Specjalny modut = Filtr na wlocie
zasilajacy powietrza

= Torbatransportowa ® Przewdd elastyczny

" |nstrukcja dla
pacjenta

Urzadzenie moze by¢ uzywane dodatkowo z
nastepujgcymi akcesoriami opcjonalnymi. Po
wiecej informacji zgto$ sie do osoby Swiadczacej
ustugi opieki w miejscu zamieszkania pacjenta.
Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
dostarczanych wraz z akcesoriami.

=  Kabel do = Nawilzacz
podtgczenia gniazda ogrzewajacy
zapalniczki GoodKnight H,0

= Filtr drobnoziarnisty

EcoStar Info, EcoStar Auto



Opis urzadzenia

Urzadzenie EcoStar Info lub EcoStar Auto jest zasilane z zewnetrznego zrddta zasilania i wyposazone jest w
specjalne akcesoria.

Widoki urzadzenia.

Rysunek 1 Widok interfejsu uzytkownika

™ @
| (éé'aftar Info & ) | (é?aftar Auto & )\

( .
&_/v A y\&—/ A

=‘/‘4(D ) () (O

2 3 4 2 3 4

1 Wyswietlacz pokazuje rdine informacje, takie jak aktualne cisnienie, ustawienia
urzadzenia lub godzine.

2 Przycisk informacyjny pozwala uzyskaé rézne informacje na temat urzadzenia.

3 Przycisk rampy pozwala wytaczy¢é funkcje rampy. Umozliwia réwniez zmniejszenie v
wartosci parametréw podczas regulacji urzadzenia.

4  Przycisk pozwala wigczy¢ lub wytgczyé urzadzenie. Umozliwia rowniez zwiekszenie

wiaczania/czuwania A \artoéci parametréw podczas regulacji urzadzenia.

Rysunek 2 Widok przodu

urzadzenia
|
LI
)
5 Zigcze wyjsciowe wylot powietrza, do ktérego podtgczany jest przewdd powietrzny.
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Rysunek 3 Widok z tytu
urzadzenia

6 Ztacze portu szeregowego
/ mini USB
7 Gniazdo zasilania

8  Filtr wlotu powietrza

Symbole na urzadzeniu

Symbol Opis

A

2/

Urzadzenie zabezpieczone przed
whnikaniem ciat statych wiekszych niz
12 mm i przed pionowo spadajgcymi

IP21

kroplami wody.

Gt

13V ===

c € 0459

‘
‘
'I‘« ‘

6 e Opis urzadzenia

Symbol przycisku wtgczania/czuwania.

Symbol zwiekszania wartosci
parametru wyswietlonego na ekranie.

Symbol przycisku informacyjnego.

Il Urzadzenie elektryczne klasy II. R

Zasilanie pragdem statym 13 V.
Urzadzenie spetnia wymagania
dyrektywy europejskiej 93/42/WE

dotyczacej urzadzen medycznych.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi.

przeznaczone jest do uzytku przez lekarza lub osobe swiadczacg ustugi

opieki w miejscu zamieszkania.

pozwala na zasilanie urzgdzenia za pomoca zasilacza lub zewnetrznego

akumulatora.

przeciwdziata dostawaniu sie kurzu oraz wiekszych drobin do $rodka
urzadzenia oraz do strumienia powietrza.

Symbol

¢ @ <\

> >

Przechowywac w suchym miejscu.

Opis
Symbol przycisku rampy.

Symbol zmniejszania wartosci
parametru wyswietlonego na ekranie.

Symbol wylotu powietrza.

Urzadzenie po zakonczeniu okresu
przydatnosci do uzycia nalezy
utylizowaé oddzielnie od odpadow z
gospodarstwa domowego.
Dodatkowe informacje na ten temat
znajduja sie w rozdziale ,Ztomowanie
urzadzenia po zakonczeniu jego
uzywania” na stronie 22.

Urzadzenie typu BF.

Prad staty.

Specjale srodki ostroznosci (patrz
rozdziat ,Zalecenia bezpieczenstwa”
strona 3).

Zapis i retransmisja.

EcoStar Info, EcoStar Auto



Instalacja

Standardowa instalacja Instalacja podgrzewanego

urzadzenia nawilzacza GoodKnight H20

1. Podtagcz przewdd powietrzny do wylotu Prosimy o zapoznanie sig z instrukcja obstugi
powietrza urzadzenia (Punkt 5, Rysunek 2 na nawilzacza GoodKnight H,0 w celu poprawnego
stronie 5). podtaczenia urzadzenia.

Nastepnie nalezy powtdrzy¢ kroki 2 do 5
standardowej instalacji w celu zainstalowania
urzadzenia.

Instalacja zasilania z gniazda
zapalniczki

Urzadzenie EcoStar Info lub EcoStar Auto
rowniez moze by¢ zasilane z gniazda zapalniczki
za pomocg opcjonalnego kabla przeznaczonego
specjalnie do tego urzadzenia.

2. Przygotuj maske zgodnie z instrukcjg obstugi , . ) .,
Aby podfaczyé urzadzenie nalezy witozy¢

maski. . L

‘ wtyczke do gniazda zapalniczki, a drugg
Podtacz maske do przewodu powietrznego. kodcéwke kabla nalezy podiaczyé z tytu
Podfacz kabel zasilacza do gniazda zasilania urzadzenia (punkt 7, Rysunek 3 na stronie 6).

znajdujacego sie na tylnej czesci urzadzenia
(Punkt 7, Rysunek 3 na stronie 6), a wtyczke
zasilacza podtacz do gniazdka. UWAGA I

= Nie uzywaé innych kabli zasilajacych z
gniazda =zapalniczki niz te, ktore sg
zalecane dla tego urzadzenia.

5. Na poczatku wyswietli sie nazwa "SEFAM",
nastepnie ekran czuwania z podang godzina.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

5:05 °

= Nalezy korzysta¢ jedynie ze zrédta pradu
statego 13 V i uwaza¢ na odpowiednie
potaczenie polaryzacji (+ i -).

Wazna informacja:
Symbol = sygnalizuje obecnos¢ sieci
telefonicznej GPRS, dostepnej poprzez
modem.

EcoStar Info, EcoStar Auto Instalacja e 7



Obstuga urzadzenia

Rozpoczecie zabiegu

wykonawce ustug medycznych, urzadzenie
uruchamia sie wraz z wykonaniem pierwszych
oddechdéw w masce.

W przeciwnym razie, aby rozpoczgé zabieg,

nacisngc na przycisk .

Ekran wyswietla komunikat o podawaniu

cisnienia.
E D cmHz0

Wskaznik dziatania urzadzenia

4

Wazna informacja:

Symbol 4 wyswietla sie po witaczeniu
rampy.

wyswietlaczu s3 przedstawione w tabeli
»,Znaczenie symboli wyswietlanych na ekranie”
na stronie 10.

Zakonczenie zabiegu

1. Zatozyé maske zgodnie z instrukcjg obstugi 1. lJezeli uzywany jest nawilzacz ogrzewajacy,
dostarczong wraz z maska. nalezy go najpierw wyfaczy¢ zgodnie z
Jezeli korzystamy z maski z otworami dostarczonymi instrukcjami obstugi. Zawsze
wydechowymi, nalezy uzy¢ maski z otworami, nalezy odfaczy¢ zasilanie podgrzewanego
poprzez  ktére wydostaje sie  nadmiar zasilacza przed wytgczeniem urzadzenia.
wydychanego powietrza. 2. Zdja¢ maske.

Nie nalezy doprowadzi¢ do wdychania 3. Nacisng¢ przycisk wtaczanie/tryb czuwania,
wydychanego powietrza. Jezeli maska nie
posiada otworéw  wydechowych lekarz aby wytaczy¢ urzadzenie .
powinien dostarczy¢ zawér wydechowy, ktéry Urzadzenie przejdzie w tryb czuwania i
umieszczamy jak najblizej nosa. bedzie wyswietla¢ godzine. Teraz mozina
2. Jedli funkcja Auto ON zostata wigczona przez odfaczy¢ przewod modutu  zasilania 2

gniazda elektrycznego.

Transport urzadzenia.

Whytaczyé z pradu modut zasilania i roztgczyé
wszystkie akcesoria od urzadzenia. Nalezy je
witozy¢ wraz z urzadzeniem do torby
transportowej.

UWAGA |

Odtacz nawilzacz ogrzewajacy GoodKnight H,O
oraz oproznij pojemnik na wode przed
przenoszeniem lub transportem, aby zapobiec
ryzyku zalania oraz nieodwracalnemu
uszkodzeniu urzadzenia.

Dostepne funkcje

Urzadzenie EcoStar Info pracuje w trybie
ciggtym, podczas gdy urzadzenie EcoStar Auto
pracuje w trybie CPAP oraz w trybie
automatycznym Auto-CPAP. Obydwa
urzadzenia rejestrujg dane monitorowania.

3. lJezeli  urzadzenie jest dostarczone @z .
nawilzaczem ogrzewajacym, prosimy wigczy¢ je Funkcja Maska odtgczona
zgod'n.lezmstrukqa obstugi dostarczong wraz z Po zdjeciu maski urzadzenie automatycznie
nawilzaczem. . . -
traci moc. Urzadzenie powrdci do trybu
4. Symbole, ktére mogy pojawi¢ sie na normalnego, po ponownym zatozeniu maski lub

wcisnieciu jednego z trzech przyciskdw. W
przeciwnym razie urzadzenie wyfaczy sie po 30
minutach.

Funkcja ta moze by¢ uzywana w nocy, jesli jest
potrzeba wstawania.

| OSTRZEZENIE |

Po odcieciu zasilania, urzadzenie powrdci do trybu
pracy identycznego, jak przed odcieciem
(wigczanie/tryb czuwania).

8 e Obstuga urzadzenia EcoStar Info, EcoStar Auto



Funkcja Comfort Calibration
(Kalibrowanie komfortu)

Zadaniem funkcji Comfort Calibration (kalibrowanie
komfortu) dostepnej w urzadzeniu jest zwiekszanie
cisnienia zabiegu podczas wdychania i zmniejszanie
podczas wydychania, aby zapewni¢ komfort
oddychania w trakcie zabiegu. Moze by¢ ona
aktywowana podczas rampy lub na dyzurze przez
lekarza lub osobe S$wiadczacg ustugi opieki w
miejscu zamieszkania.

Funkcja rampy

Jesli jest ona aktywowana przez osobe $wiadczgca
ustugi opieki w miejscu zamieszkania, funkcja
rampy czasu umozliwia stopniowy wzrost ci$nienia,
aby utatwic¢ zasniecie: zabieg rozpoczyna sie przy
zmniejszonym  cisnieniu  zwanym  ciSnieniem
komfortowym, nastepnie ci$nienie wzrasta do
cisnienia zabiegu. W trybie Auto-CPAP funkcja
wzrostu ci$nienia pozwala opdini¢ zadziatanie
polecen zwiekszenia lub zmniejszenia cisnienia.
Funkcja indeksowanej rampy réwniez pozwala
rozpoczgé zabieg przy cisnieniu komfortowym, a
nastepnie osiggniecie wzrostu cisnienia w trybie
CPAP lub uruchomienie trybu Auto-CPAP w
momencie, gdy aparat zaczyna wykrywac zdarzenia
oddechowe wskazujgce na zasniecie.

1. Nacisnij przycisk wtaczenie/tryb czuwania

, aby reaktywowac¢ rampe, wyswietli sie
wskaznik rampy ‘
Wazna informacja:
Jezeli Czas rampy lub czas latengji

ustawiony jest na 0, to funkcja rampy
jest wytaczona.

2. Nacisnij przycisk rampy @, aby wytgczy¢ ta
funkcje. Mozina jg reaktywowacé poprzez
ponowne wt3gczenie urzadzenia za pomocy

przycisku wigczenie/tryb czuwania .

EcoStar Info, EcoStar Auto

Dostep do menu urzadzenia

Trzy przyciski znajdujgce sie na interfejsie
uzytkownika umozliwiajg dostep do informacji
0 urzadzeniu oraz ewentualng zmiane wartosci
niektdrych parametréw ustawien.

l A
; .
dostep do informacji @ zwigkszenie wartosci

siis i . . wysSwietlonego parametru
zmniejszenie wartosci

wyswietlonego parametru

Parametry dostepne podczas gdy urzadzenie
jest w trybie czuwania albo w trybie pracy:

= parametry ustawien urzadzenia zwigzane z
zabiegiem

= ustawienia ogdlne, takie jak godzina

®  dane licznika monitorowania.

Opis strony ekranu

Kazdy strona ekranu menu pacjenta zawiera:

= gdérna cze$é wyswietlacza wskazuje wartosc
wyswietlanego parametru

= w dolnej czesci znajduja sie rézne symbole
informujace, czy urzadzenie jest wtgczone
czy w trybie czuwania, oraz wskazuje
rodzaj wyswietlanego parametru (zobacz
tabele ,Znaczenie symboli wyswietlanych
na ekranie” na stronie 10).

Obstuga urzadzenia ¢ 9



Dostep do parametrow

Wyswietlacz pozwala na przejrzenie ustawien urzadzenia. Informacje te sg dostepne w trybie czuwania jak i w

trybie pracy.

Aby otworzy¢ ustawienia urzadzenia:

Na wyswietlaczu pojawi sie:

Aby przejs¢ do nastepnych danych:

Aby wyjs¢ z menu ustawien
parametrow:

Wazne informagje:

przytrzymac przycisk informacji przez sekunde .

Symbol ' albo symbol ® pokazujacy, czy
urzadzenie pracuje, czy jest w trybie czuwania.

Symbol # wskazuje mozliwos¢ zmiany
wyswietlanego parametru. Zwiekszenie parametru
wyswietlanego nastepuje poprzez nacidniecie

przycisku wigczenie/tryb czuwania albo
obnizanie poprzez nacisniecie przycisku rampy @

nacisngc przycisk dostepu do informacji .

nacisng¢ ponownie przycisk dostepu do informacji .
Na wyswietlaczu pojawi sie godzina (w trybie czuwania)
lub przepisane ci$nienie (w trybie pracy).

Wyjscie z menu ustawien parametrow nastepuje automatycznie, jezeli w ciagu 30 sekund nie

bedzie wcisniety zaden przycisk

Znaczenie symboli wyswietlanych na ekranie

Symbol Opis

' Tryb czuwania

¥ | Funkcja rampy

S Symbol czasu

# Parametr ma mozliwos¢ zmiany

In Komunikat informacyjny

Symbol Opis

{* Tryb pracy
P Symbol ci$nienia
i Symbol monitorowania

Id *.*  Wersja oprogramowania

Er Komunikat o btedzie

Wskaznik obecnosci sieci telefonicznej
(gdy urzadzenie jest w trybie czuwania

i podtgczone do modemu).

Wyswietlane sg od 0 do 3 kresek, w

zaleznosci od sity sieci.

Wazna informacja:

Urzadzenie EcoStar Info lub EcoStar Auto znajduje sie w trybie czuwania w ponizszych
sekwencjach ustawien, a wszystkie wyswietlone wartosci maja charakter informacyjny.

10 e Obstuga urzadzenia
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Ustawienia urzadzenia EcoStar Info

1
Nacisng¢

przez jedng
sekunde

3
Nacisngc

==
5
Nacisngc
=
7
Nacisng¢
==
9
Nacisng¢
==
11
Nacisngc
==

EcoStar Info, EcoStar Auto

2
Wyswietlenie na ekranie:

HD cmHz0
&

4
Wyswietlenie na ekranie:

i

4 &

6
Wyswietlenie na ekranie:

&
¥

43

15 =

8
Wyswietlenie na ekranie:

&
¥

ED cmHz0
&

Fd

10
Wyswietlenie na ekranie:

HD:. |

12
Wyswietlenie na ekranie:

CC: |

Poziom cis$nienia ustawiony przez lekarza (zgodne z
ci$nieniem podawanym przez urzadzenie podczas

pracy).

Wybranej rampy przez osobe $wiadczacg ustugi
opieki w miejscu zamieszkania: rampa w czasie (tr)
lub indeksowana rampa (ir).

Czas rampy (czas, jaki uptywa od cisnienia
komfortowego do ustawionego poziomu cisnienia po
aktywacji funkcji wzrostu cisnienia, gdy zostata
wybrana rampa w czasie tr; w przeciwnym razie ten
parametr nie jest wyswietlany).

Symbol # oznacza, ze mozna samemu zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ wyswietlong wartos¢ za pomoca przycisku

Iub @

Cisnienie komfortowe (poziom ci$nienia
wytwarzanego poczatkowo przez urzadzenie po
wigczeniu funkcji rampy).

Symbol # oznacza, ze mozna samemu zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ wyswietlong wartos¢ za pomoca przycisku

Iub @

Auto ON wiaczony (1) lub wytaczony (0) przez osobe
Swiadczaca ustugi opieki w miejscu zamieszkania.
Funkcja pozwalajgca na uruchomienie zabiegu w

sposéb automatyczny, bez naciskania przycisku

Comfort Calibration (Kalibrowanie komfortu)

wtgczony (1) podczas rampy (‘) lub na dyzurze lub
wytaczony (0) przez osobe Swiadczacg ustugi opieki w
miejscu zamieszkania.

Ustawienia urzadzenia EcoStar Info e 11



13 14

Nacisnaé Wyswietlenie na ekranie:

_ [CPHH

c
15 16
Nacisngé Wyswietlenie na ekranie:
O _ | |D5E:
2 & 29
17 18
Nacisna¢ Wyswietlenie na ekranie:
- 738
g 0% (&
19 20
Nacisng¢ Wyswietlenie na ekranie:
= rh [
O
21 22
Nacisnac Wyswietlenie na ekranie:
. x
—> .
o

Kalibrowanie pneumatyczne wybrane przez osobe
Swiadczacg ustugi opieki w miejscu zamieszkania: 22
(przewdd o srednicy 22 mm, standard), 15 (przewdd o
Srednicy 15 mm), HH (nawilzacz), SP (ustawienie
kalibrowania specjalnego) lub -- (brak kalibrowania
specjalnego).

Warto$¢ wyswietlona w prawym dolnym rogu
odpowiada srednicy obwodu pacjenta uzywanej wraz z
nawilzaczem ogrzewajacym.

Licznik godzinowy (czas, kiedy urzadzenie jest
wiaczone). Wartos¢ podana w prawym dolnym rogu
oznacza minuty.

Licznik monitorowania (czasu rzeczywistego
korzystania z urzadzenia). Warto$¢ podana w prawym
dolnym rogu oznacza minuty.

Wybdr potaczenia RS232 z modutem zewnetrznym (na
przyktad modemem); moze by¢ wigczone (1) lub
wytgczone (0) przez osobe $wiadczacg ustugi opieki w
miejscu zamieszkania.

Wersja  oprogramowania  zainstalowanego na
urzadzeniu.

Ponownie nacisngc przycisk dostepu do informacji , aby wyjs¢ z menu ustawien parametrow.

12 ¢ Ustawienia urzadzenia EcoStar Info
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Ustawienia urzadzenia EcoStar Auto

1
Nacisng¢

przez jedng —:

sekunde.
=
3
Nacisngc
=
==
=
5
Nacisng¢
=
7
Nacisng¢
=

2
Wyswietlenie na ekranie:

CPAF

APAF

4
Wyswietlenie na ekranie:

HD cmHz0
&

=

LI .D cmHz0
9

5

6
Wyswietlenie na ekranie:

o
d &

8
Wyswietlenie na ekranie:

&
¥

15 =

43

EcoStar Info, EcoStar Auto

Tryb dziatania urzadzenia.
CPAP: urzadzenie podaje staty poziom cisnienia.

lub

APAP : urzadzenie pracuje w trybie automatycznym i
dostosowuje poziom ci$nienia do zaburzen pacjenta.

Poziom cisnienia ustawiony na urzgdzeniu.

W trybie CPAP, wyswietla sie tylko jedna wartos$é.

W trybie APAP, mozna wyswietli¢ na zmiane dwie
wartosci poprzez naciskanie przycisku dostepu do

informacji .

Cisnienie maksymalne

Cisnienie minimalne

Wybranej rampy przez osobe $wiadczgcg ustugi opieki w
miejscu zamieszkania: rampa w czasie (tr) lub
indeksowana rampa (ir).

Czas rampy (w trybie CPAP) lub czas latencji (w trybie
APAP) po aktywacji funkcji wzrostu cisnienia, gdy
zostata wybrana rampa w czasie tr; w przeciwnym razie
ten parametr nie jest wyswietlany).

Fy . . . ,
Symbol ¥ oznacza, ze mozna samemu zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ wyswietlong wartos$¢ za pomocy przycisku

Iub @

Ustawienia urzgdzenia EcoStar Auto e 13



9 10

Nacisngc Wyswietlenie na ekranie:
— E D cmHz0
s -
¥ P‘ i
11 12
Nacisngc Wyswietlenie na ekranie:
- Ho: |
&
13 14
Nacisngc Wyswietlenie na ekranie:
- L. )
-
15 16

Wyswietlenie na ekranie:

™ _ | CP:HH

=

17 18
Nacisngc Wyswietlenie na ekranie:
- | FL: |
D
19 20
Nacisngc Wyswietlenie na ekranie:

- 5d: F

14 ¢ Ustawienia urzadzenia EcoStar Auto

Cisnienie komfortowe (poziom cisnienia
wytwarzanego przez urzadzenie po wiaczeniu funkcji

rampy).

&
Symbol ¥ oznacza, ze mozna samemu zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ wyswietlong wartos¢ za pomoca przycisku

Iub @

Auto ON wiaczony (1) lub wytgczony (0) przez osobe
Swiadczacg ustugi opieki w miejscu zamieszkania.
Funkcja pozwalajagca na uruchomienie zabiegu w

sposéb automatyczny, bez naciskania przycisku .

Comfort Calibration (Kalibrowanie komfortu) wigczony

(1) podczas rampy (‘) lub na dyzurze lub wytaczony
(0) przez osobe swiadczacy ustugi opieki w miejscu
zamieszkania.

Kalibrowanie pneumatyczne wybrane przez osobe
Swiadczacg ustugi opieki w miejscu zamieszkania: 22
(przewdd o $rednicy 22 mm, standard), 15 (przewdd o
Srednicy 15 mm), HH (nawilzacz), SP (ustawienie
kalibrowania specjalnego) lub -- (brak kalibrowania
specjalnego).

Warto$¢ wyswietlona w prawym dolnym rogu
odpowiada srednicy obwodu pacjenta uzywanej wraz z
nawilzaczem ogrzewajacym.

Polecenie w momencie ograniczonego przeptywu,
dostepne wytgcznie w trybie APAP.

Polecenie wtaczone (1) lub wytgczone (0) przez osobe
Swiadczacg ustugi opieki w miejscu zamieszkania.

Predko$¢ obnizania cisnienia, dostepna wyfacznie w
trybie APAP.

Predko$¢ mata (S) lub duza (F) ustawiana przez osobe
Swiadczacga ustugi opieki w miejscu zamieszkania.

EcoStar Info, EcoStar Auto



21

Nacisngc

23

Nacisngc

25

Nacisngc

27

Nacisngc

29

Nacisngc

22

Wyswietlenie na ekranie:

A 1200

24

Wyswietlenie na ekranie:

05 E:
2 O 2

=

26

Wyswietlenie na ekranie:

148

2 O (&

28

Wyswietlenie na ekranie:

-G

30

Wyswietlenie na ekranie:

Id *>

O

Maksymalne cisnienie po wykryciu bezdechu,
dostepne wytgcznie w trybie APAP, ustawiane przez
osobe Swiadczacg ustugi opieki w  miejscu
zamieszkania.

Licznik godzinowy (czas, kiedy urzadzenie jest
wigczone). Wartos¢ podana w prawym dolnym rogu
oznacza minuty.

Licznik  monitorowania (czasu rzeczywistego
korzystania z urzadzenia). Wartos¢ podana w prawym
dolnym rogu oznacza minuty.

Wybor potaczenia RS232 z modutem zewnetrznym
(na przyktad modemem).

Moze by¢ wtgczone (1) lub wytgczone (0) przez osobe
Swiadczacg ustugi opieki w miejscu zamieszkania.

Wersja oprogramowania zainstalowanego na
urzadzeniu.

Ponownie nacisngc przycisk dostepu do informacji , aby wyjs¢ z menu ustawien parametrow.

Po wyjsciu z menu ustawien, wyswietlacz ponownie wyswietla jeden z dwadch nastepujgcych ekranodw,
informujacych o stanie urzadzenia.

EcoStar Info, EcoStar Auto

Urzadzenie w trybie czuwania.

Urzadzenie w trybie pracy.

506 °

ED cmHz0
o)

4
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Ustawienia godziny

Godzine mozna ustawiac tylko wowczas, gdy urzadzenie jest w stanie czuwania.

1 2
Nacisngé Wyswietlenie na ekranie:
@ @ Po zwolnieniu przyciskow, symbol ustawien #
przez 2 sekundy, E - E H h pojawia sie pod godzing, a litera h miga. Mozna
’ :> -
nastepnie # ,f:, zmienic godzine za pomoca przycisku
przytrzymujac lub
wcisniety przycisk,
nacisng¢
3 4
Nacisngé Wyswietlenie na ekranie:

minuty w taki sam sposdb, jak w
przypadku godziny.

H_E 9 Ein Teraz miga symbol minut min. Ustawic
& -
¥ D

Nacisngc przycisk dostepu do informacji , aby wyjs¢ z menu.

16 o Ustawienia godziny EcoStar Info, EcoStar Auto



Uzywanie w przypadku podtaczenia tlenu

(opcja)

OSTRZEZENIE |

= W przypadku podawania tlenu nalezy zawsze
przestrzegac instrukcji personelu
medycznego lub osoby Swiadczacej ustugi
opieki medycznej. Zrédlo tlenu nalezy
umiesci¢ w odlegtosci ponad jednego metra
od urzadzenia.

* Podczas uzywania tlenu nie wolno pali¢
tytoniu.

= Nie nalezy podtacza¢ tlenu do wlotu
powietrza urzadzenia.

= Nalezy skrupulatnie przestrzegac instrukcji z
rozdziatu ~Rozpoczecie i zakonczenie
zabiegu®.

= Jedli podawany jest tlen a urzadzenie nie
dziata, nalezy zamkna¢ jego doptyw. Jezeli
doptyw tlenu zostanie utrzymany w czasie,
gdy urzadzenie jest wylgczone, tlen
dostarczany do obwodu pacjenta moze
gromadzi¢ sie w obudowie urzadzenia,
stwarzajac ryzyko pozaru.

= Maksymalny strumien uzytego tlenu nie
powinien przekraczac¢ 12 I/min.

UWAGA |

Jesli predkos$¢ przeptywu tlenu jest stafa,
stezenie wdychanego tlenu bedzie sie zmienia¢ w
zaleznosci od ustawien cisnienia, charakterystyki
oddychania pacjenta, wyboru maski i wielkosci
przecieku. Powyzsze zjawiska dotycza wiekszosci
urzadzen dostarczajacych powietrze o dodatnim
cisnieniu.

EcoStar Info, EcoStar Auto

Instalacja z f3cznikiem tlenu
(opcjonalnie)

W przypadku uzupetniajgcego podawania tlenu,
nalezy  bezwzglednie  zastosowaé  zawor
jednokierunkowy wyposazony w specjalny
zawor zapobiegajgcy nagromadzeniu sie tlenu
w urzadzeniu.

Zawér ten nalezy zamontowaé miedzy
urzadzeniem i obwodem pacjenta.

Montaz, czyszczenie i konserwacja tego zaworu
— patrz instrukcje producenta.

Rozpoczecie i zakonczenie
zabiegu

1. Aby unikng¢ przedostania sie tlenu do
urzadzenia EcoStar Info lub EcoStar Auto, w
chwili otwierania doptywu tlenu urzadzenie
powinno zawsze by¢ wiaczone, a doptyw
tlenu otwarty.

2. Podobnie, aby unikngé¢ przedostania sie
tlenu do urzadzenia, nalezy zawsze
zamkngé¢ doptyw tlenu przed wyfgczeniem
urzadzenia EcoStar Info lub EcoStar Auto.

Instalacja z tacznikiem tlenu (opcjonalnie) o 17



Czyszczenie | konserwacja

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen dotyczacych czyszczenia i konserwacji i postepowac zgodnie z
informacjami zawartymi w instrukcji obstugi maski, nawilzacza ogrzewajgcego oraz aparatu oddechowego,
podczas czyszczenia i konserwacji tych akcesoriéw.

OSTRZEZENIE |

Zawsze odtgcza¢ urzadzenie od zrédta zasilania elektrycznego oraz przewdd do oddychania oraz zbiornik
urzadzenia przed ich czyszczeniem.

UWAGA |

= Do czyszczenia nalezy uzywal zawsze sprzetu specjalnie przeznaczonego do tego celu: nie uzywacd
agresywnych detergentéw, gabki ze skrobakiem ani szczotki z twardym wtosiem.

. Nie dopusci¢, aby doszto do kontaktu urzadzenia z woda.

Konserwacja cotygodniowa Konserwacja comiesieczna
Filtr wlotu powietrza Urzadzenie

= Wyjac filtr znajdujacy sie z tytu urzadzenia. = (Czysci¢ zewnetrzne elementy urzadzenia
= Umyé filtr letniy woda z delikatnym przy pomocy wilgotnego czysciwa (szmatki,

recznika papierowego kuchennego)
nasgczonego niewielky iloscig wody i jedng
kropla delikatnego detergentu.

detergentem (na przyktad uzywajac kropli
ptynu do mycia naczyn).

= Wyptukaé filtr duzg ilosciag wody, aby usungé

wszystkie pozostatosci detergentu. ® Usung¢ Slady detergentu, powtarzajac te

czynno$¢ przy pomocy nowego czysciwa
(szmatki, recznika papierowego
kuchennego), lekko zwilzonego jedynie

= Wysuszyc:

o wycisng¢é nadmiar wody na czystg woda.
Sciereczke, = Wytrze¢ urzadzenie catkowicie przy pomocy
o zostawi¢ do catkowitego wysuszenia suchego  czysciwa  (szmatki, recznika
w zacienionym miejscu. papierowego kuchennego).

Filtr wlotowy powietrza i filtr

= Kiedy filtr bedzie suchy, ponownie wtozy¢ go drobnoziarnisty

do urzadzenia. Nie nalezy uzywac filtra, ktéry
nie zostat doktadnie osuszony. Nalezy wymienia¢ filtr wlotu powietrza gdy jest
on uszkodzony lub zabrudzony.

Filtr drobnoziarnisty, proponowany opcjonalnie,
nie nadaje sie do mycia. Nalezy go wymieniaé
co najmniej raz w miesigcu lub czesciej, jezeli
jest widocznie zanieczyszczony.

OSTRZEZENIE |

= Nie uzywac¢ detergentu w sprayu. Nadmiar
preparatu moze dosta¢ sie do otworu
wylotowego, filtra piankowego lub wnetrza
urzadzenia i spowodowaé podraznienie
goérnych drog oddechowych.

= Nigdy nie nalezy uzywaé urzadzenia bez
upewnienia sie, ze filtr wlotowy powietrza
znajduje sie na swoim miejscu.

18 e Czyszczenie i konserwacja EcoStar Info, EcoStar Auto



W razie wystgpienia problemow

Przydatne porady

Problem

Zimny nos.

Katar.

Suchos¢ lub
podraznienie nosa
lub gardfta.

Bdle w okolicy nosa,
zatok lub uszu.

Zaczerwienienie
skory pozostajgcej
w kontakcie

Z maskgq.

Suchosc¢ lub
podraznienie oczu.

Powietrze
podawane przez
urzgdzenie jest zbyt
ciepte.

Dyskomfort zwigzany
Z uczuciem zbyt
duzego cisnienia

EcoStar Info, EcoStar Auto

Prawdopodobna przyczyna

Temperatura w pomieszczeniu

jest zbyt niska.

Dostarczane powietrze jest zbyt

zimne.

Reakcja na przeptyw powietrza i

ciSnienie.

Powietrze jest zbyt suche.

Infekcja zatok lub nosa.

Maska jest  zbyt

mocno

docisnieta do twarzy lub jest zle

dopasowana.

Reakcja alergiczna na skfadniki

maski.

Powietrze wydostaje sie obok

maski.

Filtr wlotu powietrza moze by¢
zanieczyszczony. Zatkany wlot

powietrza.

Temperatura w pomieszczeniu

jest zbyt wysoka.

Ci$nienie urzadzenia.

Urzadzenie EcoStar Auto jest
ustawione w trybie Auto-CPAP.

Sugerowane postepowanie

Zwiekszy¢ temperature w pomieszczeniu.

Umiesci¢ przewdd powietrzny pod poscielg, aby
zredukowad utrate ciepfta.

Skontaktowa¢ sie z zespotem medyczno-
technicznym lub z lekarzem prowadzgacym.

Nalezy nawilzaé powietrze w pomieszczeniu za
pomocg nawilzacza.

W celu otrzymania nawilzacza ogrzewajacego
nalezy skontaktowal sie z zespotem medyczno-
technicznym.

Niezwtocznie skontaktowacd lekarzem

prowadzgcym.

sie 2z

Wyregulowa¢ maske. Skontaktowac sie z lekarzem
prowadzgcym lub osobg swiadczacg ustugi pomocy
W miejscu zamieszkania, aby przymierzy¢ rdézine
rozmiary masek.

Przerwaé korzystanie z maski. Skontaktowac sie z
lekarzem prowadzacym lub osobg s$wiadczaca
ustugi pomocy w miejscu zamieszkania.

Poprawi¢ utozenie maski. Poprosi¢ lekarza
prowadzgcego lub osobe swiadczacy ustugi opieki
W  miejscu zamieszkania o umozliwienie
przymierzenia réznych rozmiaréw masek.

Wyczysci¢ lub  wymieni¢ filtr (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja” na stronie 18).
Odsunac od urzadzenia catg bielizne i ubrania.

Obnizy¢ temperature w pomieszczeniu. Upewnic
sie, czy urzadzenie jest oddalone od wszelkiego
Zrédta ciepta. Wyjgé obwdd pacjenta spod poscieli.

Adaptacja do zwiekszonego cisnienia w drogach
oddechowych trwa pewien czas. Skorzystaé z
rampy wzrostu cisnienia podczas zasypiania (patrz
rozdziat ,Funkcja rampy” na stronie 8). Cisnienie
bedzie powoli sie zwiekszaé az osiggnie wskazang
wartosé, ktéra wyswietli sie na wskazniku rampy.
Nalezy zrelaksowac sie i powoli oddychaé przez
nos.

Warto$¢ cisnienia zostata przepisana przez lekarza,
nie moze by¢ zmieniana bez jego wiedzy. W
przypadku odczucia, ze ci$nienie urzadzenia
zmienito sie nalezy skontaktowac sie z osobg
Swiadczacg ustugi pomocy w miejscu zamieszkania.
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Problem

Wyswietlacz nie
pokazuje
prawidfowego
cisnienia.

Urzqdzenie nie wtgcza

sie (brak
wyswietlania).

Urzgdzenie zachowuje
sie dziwnie oraz
wpada w interferencje

UWAGA

Prawdopodobna przyczyna

Wiaczona  jest  funkcja

narastania cisnienia.

Zasilacz jest Zle podtaczony.
Brak napiecia w sieci.

Przepalony bezpiecznik
urzadzenia.

Nadmierne zaktécenia
elektromagnetyczne.

Sugerowane postepowanie

Nalezy sprawdzié, czy wyswietlany jest
wskaznik funkcji rampy. Nalezy wytgczyc
funkcje rampy za pomoca przycisku rampy.

Nalezy sprawdzi¢ potgczenie =zasilacza oraz
urzadzenia.

Uzyj innego urzadzenia (np. lampy lub radia),
aby sprawdzi¢, czy w gniezdzie sieciowym
dostepne jest odpowiednie napiecie.

Nalezy skontaktowac sie z osobg $wiadczgcy
ustugi pomocy w miejscu zamieszkania.

Oddali¢ urzadzenie od zrodet zaktdcen takich
jak lampy halogenowe, telefony komdérkowe

itp.

Jezeli inne problem powstang prosimy skontaktowac sie z osoba $wiadczaca ustugi pomocy w miejscu

zamieszkania.

Komunikaty informacyjne

Komunikat

In1

Er XX
(XX = 2 cyfry).

Opis

Maska jest odtgczona.

Urzadzenie wykryto usterke
dziatania.

20 o W razie wystgpienia problemoéw

Sugerowane postepowanie

Sprawdzi¢  pofaczenie  miedzy masky i
przewodem powietrznym urzadzenia. Ten
komunikat znika, kiedy pacjent zaczyna

oddychac¢ w prawidtowo podtaczonej masce lub
po nacisnieciu jednego z trzech przyciskow
urzadzenia. W przeciwnym razie urzadzenie
wytaczy sie po 30 min.

Contactez votre prestataire de soins a domicile.
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Charakterystyka techniczna

Osiagi urzadzenia

Zakres ci$nien urzadzenia:

Maksymalne ci$nienie osiggane w otworze
potaczenia po stronie pacjenta w warunkach
pierwszego btedu:

Czas rampy:

Otwoér do potaczenia po stronie pacjenta:

Poziom ci$nienia akustycznego mierzony
zgodnie z normami NF EN ISO 17510-1:2009
oraz ISO 80601-2-70:2014 §201.9.6.2.1.101 :

Przewidywana trwatos¢ urzadzenia:

Warunki uzywania

Zakres cisnienia

absolutnego: od 700 hPa do 1060 hPa

od +5°C do +40°C

Temperatura: od +5°C do +35°C z

nawilzaczem GKH,O

Wilgotnos¢ wzgledna: od 10 % do 95%, bez

kondensacji

Zakres wysokosci: 0 — okoto 2 400 m

Warunki transportu i
przechowywania

Zakres cisnienia

wzglednego: od 500 hPa do 1060 hPa

Temperatura: od -20°C do +60°C

Wilgotnos¢ wzgledna: do 95%, bez kondensacji

EcoStar Info, EcoStar Auto

4 cmH,0 - 20 cmH,0 £ 0,5 cmH,0
urzadzenie regulowane skokowo co 0,5 cmH,0

30 cmH,0

0 - 45 minut = 1 minuta urzadzenie regulowane
skokowo co 5 minut

Zt3cze stozkowe o Srednicy 22 mm

27,5 dB(A) bez nawilzacza
29,5 dB(A) z nawilzaczem GoodKnight H,0

5 lat (dla uzytkowania typowego przez 8 godzin
dziennie)

Charakterystyka elektryczna

Maksymalny pobdr

mocy: 25W
Napiecie zasilania: 13V
Zuzycie pradu przy

20 cmH,0 z

przeciekiem 4 mm: 0,750 A

Charakterystyka fizyczna

Wymiary
(dt. x szer. x wys.):

202 x 145 x 79 mm w
przyblizeniu (bez modutu
zasilacza)

Ciezar: 0,750 kg w przyblizeniu
(bez modutu zasilacza)
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Charakterystyka elektryczna zasilacza

Klasa Il O
Napiecie zasilania: 100 — 240 VAC (-15%, +10%), 50-60 Hz

Modut zasilania dostarczony

TPI GTSA-130180WV2

OSTRZEZENIE |

Prad zasilania Napiecie wyjscia

1 000mA 13Vv-1,80A

= Nalezy korzystac¢ jedynie z zasilacza wtyczkowego, dostarczonego wraz z urzadzeniem.
* Modut zasilajacy nie jest przeznaczony do naprawy. Jezeli zasilacz przestanie dziata¢, nalezy skontaktowad

sie ze sprzedawca, aby dokonat wymiany zasilacza.

Wymagania prawne

Zagrozenia zwigzane z tym wyrobem medycznym
zostaty oszacowane zgodnie z normg ISO 14971: 2007,
szczegolnie jezeli chodzi o catkowite ryzyko resztkowe.

Urzadzenia EcoStar Info i EcoStar Auto sg zgodne z
nastepujgcymi normami oraz dyrektywami:

= |EC 60601-1:2005 + Amd1:2012: Medyczne
urzadzenia elektryczne. Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne
dotyczace bezpieczenstwa podstawowego oraz
funkcjonowania zasadniczego.

= |EC 60601-1-2:2007: Medyczne urzadzenia
elektryczne. Czes¢ 1: Ogodlne  wymagania

bezpieczenstwa. Norma uzupetniajaca:
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — Wymagania i
badania.

= NF EN ISO 17510-1:2009: Leczenie bezdechu
wystepujgcego w czasie snu.

= NF EN ISO 5356-1:2005: Sprzet anestezji i
resuscytacji. Ztgcza stozkowe.

= Dyrektywa 93/42/WE Rady dotyczaca sprzetu
medycznego.

= Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 2011/65/WE
W sprawie ograniczenia stosowania niektdrych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (RoHS).

= Dyrektywa 2012/19/WE, Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

22 e Charakterystyka techniczna

Ztomowanie urzadzenia po
zakonczeniu jego uzywania

Na terenie Unii Europejskiej to urzadzenie
jest uznawane za wyposazenie elektryczne i
elektroniczne zgodnie z definicja w
Dyrektywie 2012/19/EU i nie moze by¢
usuwane razem z odpadami gospodarczymi,
jak  wskazuje symbol przekreslonego
Smietnika (patrz punkt "Symbole na
urzadzeniu", na stronie 6).

W pozostatych krajach nalezy postepowac
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nieprawidtowe usuniecie urzgdzenia po jego
wycofaniu z eksploatacji moze mieé
szkodliwe oddziatywanie dla $rodowiska
naturalnego.

Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem
oczyszczania.

Oznaczenie CE

EcoStar Info: 2015
EcoStar Auto: 2015
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Dane kontaktowe osoby swiadczacej ustugi opieki w miejscu zamieszkania
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